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kVue, OneTouch a Low-e jsou ochranné známky společnosti Qfix.

Exact®, Calypso® a Beacon® jsou registrované ochranné známky společnosti Varian Medical Systems. 

TrueBeam a EDGE jsou ochranné známky společnosti Varian Medical Systems.

Clorox® je registrovaná ochranná známka společnosti The Clorox Company.

Super Sani-Cloth® je registrovaná ochranná známka společnosti PDI, Inc.

! POZNÁMKA ! V CELÉ TÉTO PŘÍRUČCE OZNAČUJE POJEM „LEHÁTKO KVUE“ VŠECHNA LEHÁTKA KVUE,  
VČETNĚ MODELŮ KVUE CALYPSO®, KVUE EDGE™, KVUE PRO, KVUE ONE A KVUE.

! POZNÁMKA ! V CELÉ TÉTO PŘÍRUČCE OZNAČUJE POJEM „VLOŽKA KVUE“ VŠECHNY VLOŽKY KVUE,  
VČETNĚ STANDARDNÍ VLOŽKY LOW-E™.
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VAROVÁNÍ
! VAROVÁNÍ ! NA TOMTO ZAŘÍZENÍ NENÍ DOVOLENO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ ÚPRAVY. POKUD JE KTERÁKOLI 
ČÁST TOHOTO ZAŘÍZENÍ VYSTAVENA DEVASTUJÍCÍMU ZATÍŽENÍ, VYPADÁ POŠKOZENĚ NEBO NEFUNGUJE 
SPRÁVNĚ, IHNED JE PŘESTAŇTE POUŽÍVAT A KONTAKTUJTE SPOLEČNOST QFIX NA ČÍSLE +1 484‑720‑6054 
NEBO NA ADRESE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

! VAROVÁNÍ ! ZAŘÍZENÍ ONETOUCH JE VYSOCE PŘESNÝ MECHANISMUS, KTERÝ JE URČEN VÝHRADNĚ 
K POUŽITÍ SE SCHVÁLENÝMI ZAŘÍZENÍMI QFIX KVUE. POUŽITÍ NESCHVÁLENÝCH ZAŘÍZENÍ OD JINÝCH 
SPOLEČNOSTÍ NEŽ QFIX, KTERÁ NEBYLA SPOLEČNOSTÍ QFIX OVĚŘENA, MŮŽE BÝT NEBEZPEČNÉ 
A POVEDE KE ZRUŠENÍ ZÁRUKY.

ÚTLUM LÉČEBNÉHO PAPRSKU
Standardní vložka Low-e (RT-4551KV19) má nižší ekvivalent vody než standardní vložka (RT-4551KV1) i  většina 
vložek kVue. Skutečný útlum na základě nastavení je nutné ověřit při použití konkrétního zařízení. Léčba prováděná 
prostřednictvím jakéhokoli zařízení včetně zařízení vyrobených z kompozitních materiálů vede k vyšší dávce na 
kůži.

DOLNÍ IZOCENTRICKÁ LINIE
Standardní vložka Low-e™ je označena modrou čárou, která představuje nejzazší proximální umístění izocentra při 
použití lehátka kVue. Podrobnější informace o významu této čáry získáte od společnosti Varian Medical Systems 
nebo v Uživatelské příručce k systému Calypso®.

ZÁVAŽNÉ UDÁLOSTI
Nahlaste prosím jakékoli závažné události (např. události, které mají nebo by mohly mít za následek smrt či vážné 
zranění) společnosti Qfix i příslušnému úřadu své země.

JMENOVITÉ ZATÍŽENÍ
NEPŘEKRAČUJTE rovnoměrně rozložené zatížení 249  kg (550  liber), případně maximální bezpečné provozní 
zatížení základny, podle toho, která hodnota je nižší.

! POZNÁMKA ! V  kombinaci s  základnou OEM představuje jmenovité zatížení tu nižší hodnotu z  těchto 
dvou bezpečných provozních zátěží. Zatížení lehátka kVue NESMÍ překročit specifikace původního výrobce 
základny. Podrobnosti naleznete v dokumentaci k výrobku od původního výrobce.

VŠEOBECNÁ OPATŘENÍ
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VŠEOBECNÁ OPATŘENÍ

INSTALACE A DEMONTÁŽ VLOŽKY KVUE

! VAROVÁNÍ ! NIKDY NEZVEDEJTE KONEC VLOŽKY KVUE

Dosedací čepy se mohou ohnout nebo zlomit a  lehátko kVue již 
nebude možné nadále používat. 

ČÁRA „NO STEP“ (NEVSTUPOVAT)
Žlutá čára na vložce kVue představuje konec nosníků. Oblast za 
čárou byla navržena a testována pro uložení horní nebo dolní části 
trupu pacienta; NENÍ určena k  tomu, aby nesla celou hmotnost 
pacienta.

Postavením nebo posazením pacienta na vložku kVue za čáru „No 
Step“ (Nevstupovat) může dojít k  poškození vložky kVue nebo 
poranění osob.

VÝSTRAŽNÉ ŠTÍTKY A POPISY

NEBO

Seznam symbolů a jejich význam naleznete na webu Qfix.com.

KOMPATIBILNÍ SE SYSTÉMEM CALYPSO®
Označuje kompatibilitu se systémem Calypso® při použití s modely 
kVue Calypso®, kVue Pro, kVue One nebo kVue EDGE™.

OK

OK
NEBO

MODRÁ DOLNÍ IZOCENTRICKÁ LINIE
Vložka kVue Calypso® je označena modrou čárou, která představuje 
nejzazší proximální umístění izocentra při použití systému Calypso®. 
Podrobnější informace o  významu této čáry získáte od zástupce 
společnosti Varian Medical Systems nebo v  Uživatelské příručce 
k systému Calypso®.

OKOK
NEBO
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Toto zařízení je určeno k imobilizaci, polohování a úpravě polohy pacientů podstupujících radioterapii.

! POZNÁMKA ! Podle federálního zákona USA je prodej tohoto zařízení omezen pouze na lékaře nebo jeho 
objednávku.

CÍLOVÉ SKUPINY PACIENTŮ

Pacienti podstupující radiační terapii nebo diagnostické zobrazovací postupy.

ZAMÝŠLENÍ UŽIVATELÉ

Zamýšleným uživatelem produktů je osoba kvalifikovaná v souladu s požadavky regulační oblasti.

URČENÉ POUŽITÍ
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INSTALACE

INSTALACE VLOŽKY KVUE

1.	 Vložku kVue umístěte na nosníky a vyrovnejte dva dosedací čepy s nasazovacími otvory západky OneTouch.

2.	 Směrem od strany lehátka kVue, kde bude mít pacient hlavu, zasuňte vložku kVue přímo do nasazovacích 
otvorů.

Jakmile bude vložka kVue na místě, uslyšíte kliknutí. Po správné instalaci vložky bude viditelný POUZE povrch 
zeleného tlačítka.

3.	 Zkontrolujte úplné zavedení vložky, a to tak, že ji jemně zatáhnete směrem dozadu od západky OneTouch, 
abyste se ujistili, že nevypadla z vkládacích otvorů. Tento krok zopakujte během provádění nastavení pacienta, 
i když byla vložka již předtím nainstalována.

Lehátko kVue se standardní vložkou

POKYNY K POUŽITÍ
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NASTAVENÍ
INSTALACE POLOHOVACÍ TYČE

Polohovací tyč obsahuje dva polohovací čepy, které jsou vhodné pro většinu standardních polohovacích 
příslušenství. Oba konce polohovací tyče umístěte do příslušných indexovacích drážek lehátka Varian Exact® 
a zacvakněte tyč na místo. Při použití systému Calypso® používejte pouze příslušenství, které je kompatibilní se 
systémem Calypso.

POKYNY K POUŽITÍ
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DEMONTÁŽ
DEMONTÁŽ POLOHOVACÍ TYČE

Vytáhněte oba konce polohovací tyče.

DEMONTÁŽ VLOŽKY KVUE

! POZNÁMKA ! Na následujících obrázcích je znázorněno standardní lehátko kVue. Demontáž vložky kVue se 
provádí stejným způsobem u všech verzí lehátka kVue.

! VAROVÁNÍ ! NIKDY NEZVEDEJTE KONEC VLOŽKY KVUE. AČKOLI MECHANISMUS JE VELMI ROBUSTNÍ, 
DOSEDACÍ ČEPY SE MOHOU OHNOUT NEBO ZLOMIT A  LEHÁTKO KVUE JIŽ NEBUDE MOŽNÉ DÁLE 
POUŽÍVAT. 

1.	 Otočte páčku proti směru hodinových ruček.

2.	 Zatáhněte za otočenou páčku z jedné strany lehátka kVue, dokud nedojde k uvolnění vložky kVue. 

3.	 Vytáhněte vložku kVue ven z lehátka kVue.

1 2 3

POKYNY K POUŽITÍ
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ÚDRŽBA
! POZNÁMKA ! Na povrch zařízení NESTŘÍKEJTE ani NEROZLÉVEJTE žádné kapaliny, neboť by mohly vniknout 
do mechanismů uvnitř základního rámu.

! POZNÁMKA ! Na zařízení NEPOKLÁDEJTE ostré předměty.

ČIŠTĚNÍ SYSTÉMU
Zařízení lze čistit slabým roztokem neabrazivního čisticího prostředku. Při čištění naneste roztok na čistý hadřík 
a otřete jím povrch. Zařízení vizuálně zkontrolujte a není-li čisté, opakujte výše uvedený postup čištění, dokud 
nebude dosaženo viditelné čistoty. K odstranění veškerých zbytků čisticího prostředku použijte čistou tkaninu 
navlhčenou vodou. K otření zařízení dosucha použijte čistou, suchou tkaninu. Následující čisticí prostředek byl 
testováním ověřen jako vhodný k čištění povrchů tohoto zařízení.

•	 10% roztok bělidla Clorox®

DEZINFEKCE SYSTÉMU
K  dezinfikování zařízení používejte alkohol nebo utěrky Super Sani-Cloth®. Před použitím zařízení otřete jeho 
povrch pomocí tkaniny a nechejte jej oschnout.
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SPECIFIKACE
DÉLKA
1325 mm

MAXIMÁLNÍ HMOTNOST
Rovnoměrně rozložené zatížení 249  kg (550  liber), případně maximální bezpečné provozní zatížení základny, 
podle toho, která hodnota je nižší.

POLOHA DOLNÍ IZOCENTRICKÉ LINIE 
420 mm od dolního konce vložky

EKVIVALENT HLINÍKU 
Funkce lehátka kVue a všech vložek kVue splňuje nebo překračuje požadavky na útlum rentgenového záření 
podle norem CDRH 21 CFR 1020.30 a IEC 60601-1-3.
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INSTALAČNÍ LIST

Umístění pohyblivé lišty: 

Poznámky:

Jméno pacienta: 

Č. ID pacienta: 	 Nastavil/a: 

Lékař: 	 Datum: 

Komentáře:

STANDARDNÍ VLOŽKA KVUE LOW-E™ – RT-4551KV19
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